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Pérmbledhje

Né kété shkrim autori ka véné né dukje disa shmangie gramatikore, si¢ éshté
copézimi i tepruar e i panevojshém dhe mospérfundimi i njésive kumtuese-sintaksore
né shkrimet e ndryshme té mediave tona kétu ndér ne né Kosové.

Ne né kété shkrim do té& ndalemi kryesisht né dy shmangie gramatikore: né ¢éshtjen
e copézimit té tepruar e té panevojshém té njésive kumtuese - sintaksore né
kuadér té tekstit dhe né ¢éshtjen e mospérfundimit té tyre.

Copézimi i njésive sintaksore kumtuese éshté i mundshém dhe i lejueshém né
disa raste, sidomos né letérsiné artistike (thjesht, pér géllime stilistike e semantike), por
jo gjithheré e pa kufizime, sepse edhe kétu ka rregulla leksiko - gramatikore gé nuk e
mundésojné njé gjé té tillé. Si rregull e pérgjithshme: Nuk duhen ndaré a copézuar nga
konteksti nénfjalité e varura ftilluese e rrethanore nga ato drejtuese dhe anasjelltas, sepse
kjo gjé mund té keté pér pasojé shpérbérjen e tyre nga aspekti kuptimor dhe krijimin
késhtu té njé mishmashi gramatikor. Prandaj, edhe me rregulla gramatikore té gjuhés
soné njé gjé e tillé éshté e palejueshme. Pér ta sqaruar mé miré kété problematiké, se
pari po ndalemi te shembujt, si:

1. Ishte e qarté gé atyre s u kish réné né sy njé gjé e tillé
2. Ai nuk po kuptonte dot pérse duhej té ngarkohej me dy lloj veglash.
3. Se ¢’ndodhi pastaj me mua, nuk mé kujtohet.

4. Mé e madhja ndér fotografité ishte ajo e vendlindjes, me ngjyra, té cilat nuk di se
nga e kishte sjellé Gézimi.

Kéta shembuj, po ge se i ndajmé a i copézojmé me ané té pikés né dy e mé shumé
fjali té vecanta kallézuesore, (po e zémé né: I. 1. Ishte e qarté. I. 2. Q& atyre s“u
kishte réné né sy njé gjé e tillé; II. 1. Ai nuk po kupton dot. II. 2. Pérse
duhej té ngarkohej me dy lloj veglash; III. 1. Se ¢ ‘ndodhi pastaj me mua.
III. 2. Nuk mé kujtohet; IV. 1. Mé& e madhja ndér fotografité ishte ajo e
vendlindjes, me ngjyra. IV. 2. Té& cilat nuk di. IV. 3. Se nga e kishte sjellé
Gézimi), ato do té humbnin mjaft shumé nga aspekti kuptimor, po té krahasohen me



ndértimet bazé, pér arsye se gramatikisht jané shkelur normat mé themelore té késaj
komponente dhe té natyrés sé gjuhés soné, né pérgjithési. Né kété ményreé, té gjitha kéto
fjali té pérbéra do té tjetérsoheshin kuptimisht e gramatikisht, por mé se shumti do té
pésonin ndértimet pércaktore qé nisin me péremra lidhoré: gé, i cili (e cila), t& cilét
(té cilat), cka, gjé qé etj., si né shembullin IV dhe té tjerét qé do t i sjellim kétu mé
poshté nga shtypi yné i pérditshém, si: 1)... . . dhe pér kété nuk rréfen autori, por
rréfen njé person i treté. GJE KJO e cila autorit Giinter Grass, si edhe gjithmong, i jep
té drejtén e narratorit; 2.) Pra, pér kété Kolos té Madh té arsimit, shkencés, kulturés,
letérsisé dhe historisé soné kombétare. I CILI ndonése me njé dell té shquar shkencor
dhe intelektuale. Respektivisht me njé horizont dhe univers té pasur prej intelektuali,
patrioti e iluministi. 3) E vetmja gjé qé njeriu ndoshta duhet théné me kété rast, éshté
gé kjo bérje e génjeshtrave né fakt paska pasé njé qéllim... I CILI u pa kété javé né
Hagg, ... ; e shembuj té tjeré té kétillé qé pérmbajné edhe gabime té tjera gjuhésore, me
disa kalke nga gjuhét e huaja.

NEé té gjithé kéta shembuj, si¢ shihet, péremrat lidhoré té caktuar i referohen parapri-
jésve té vet (antecedentéve) né fjaliné drejtuese. Prandaj, meqgenése kéta péremra jané
gjyvmtyré té varura té paraprijésve, né asnjé gjuhé, pra edhe né gjuhén toné, nuk bén té
jené té shképutur a té ndaré prej tyre, pér arsye se qé té gjitha sé bashku pérbéjné njé
térési té pandashme té né kuadér té periudhés me fjali té varur pércaktore lidhore. N&
anén tjetér, kjo fjali e varur pércaktore lidhore gé fillon me ndonjérin nga kéta péremra,
e vecuar né kété ményré, nuk e ka intonacionin e vet té mbarimit, si njé prej pérbérésve
mé té réndésishme té fjalisé sé mévetésishme. Prandaj edhe si e tillé s ‘'mund té géndrojé
vetém. Pra, nuk duhet té pérdoret né kété ményré, as né gjuhén e shkruar as né té
folurén. (Né té folur éshté e pamundur té béhet njé pauzé kaq e gjaté né mes fjalisé
drejtuese e asaj pércaktore gé fillon me kété péremér lidhoré, sepse do té dilte pa ndonjé
kuptim pér bashkébiseduesin, ndérsa né gjuhén e shkruar, ndonése té ndara krejtésisht
me ané té pikés, mund té vihen re disi raportet logjike né mes paraprijésit dhe péremrit
lidhor).

Nga e gjithé kjo g& u tha vijmé te te pérfundimi se fjalité e pérbéra me pjesé té
nénrenditura pércaktore lidhore nuk duhet dhe nuk bén assesi té ndahen nga fjalité e
tyre drejtuese a nga ajo pjesé e fjalisé prej sé cilés varet.

Né anén tjetér, né gazetat e pérditshme dhe né shkrimet e tjera po ndeshim mjaft
ndértime sintaksore té autoréve té ndryshém té cilét fillojné té shpjegojné dicka né kuadér
té tekstit té tyre (varésisht nga tema e trajtimit té tyre), por ndérkohé, aty pér aty,
mendimet e tyre mbesin pezull, pér shkak se fjalité apo njésité sintaksore kumtuese nuk
i pérfundojné ashtu si duhet, me mjete t&€ nevojshme gjuhésore, si né kéta shembuj: Né
kété emision merrnin pjesé... ... té gjithé kritikues té rrepté té filmit ose théné mé miré
génjeshtrés né fjalé, si dhe Mathias Werth, njéri nga autorét e filmit, dhe Willi Wimmer
parlamentar i CDU - sé dhe serbofil i njohur I CILI QE NGA FILLIMI I LUFTES
SE KOSOVES. (Shtrohet pyetja: Cka? Pra, fjalia e fundit mbetet pezull, -nénvizim
imi); Pos né dy vendet mé t&é médha té banimit té tyre, Sicili e Kalabri, duhet cekur edhe
pikétimet e tjera gjeografike, si Basilikata, Moliza, Pulja, Kapitanata, qé ishin vise KU
NE SHEK. XII. (Cka? Se ¢faré ka ndodhur me pikétimet e pérmendura 77, nuk dihet
- nénviz. imi.).



Té dy shembuj e fundit ka mundési té shndérrohen né njési sintaksore me intonacion
té vet té pérmbarimit dhe kuptimisht e gramatikisht té jené né rregull, po gé se nga
to ménjanohen krejtésisht: péremri lidhor (i cili), né shembullin e paré, dhe ndajfolja
lidhore (ku), né shembullin e dyté.

Edhe njésia e dyté sintaksore (2) nga grupi i paré i shembujve té lartshénuar, si¢ mund
ta vérej kété ¢do lexues i vémendshém, éshté e papérfunduar si nga ana semantike, po
ashtu edhe nga ana gramatikore.



